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Lá thÜ næm 1865 
 
 
 
 
AMEP. = Kho ThÜ Væn cûa H¶i ThØa Sai Paris (Archives des 

Missions Etrangères de Paris) còn lÜu gi» ÇÜ®c lá thÜ cûa linh møc 
Phanxicô Xaviê Van Camelbeke, (tên ViŒt là Hân), mà cha Durand 
nh¡c Ç‰n trong bài báo ‘‘Các ÇÃng tº Çåo Bình ThÆn’’. 

Câu chuyŒn cûa lá thÜ Ãy nhÜ sau : 
TriŠu Çình vua T¿ ñÙc và Pháp kš hoà Ü§c Nhâm TuÃt ngày 

05.6.1862, trong Çó có khoän bäo Çäm t¿ do tín ngÜ«ng. L®i døng 
hoàn cänh m§i này, tØ Sài Gòn, ñÙc cha Charbonnier Trí là giám 
quän tông toà giáo phÆn Qui NhÖn (ñông ñàng Trong) m§i sai cha 
Phanxicô Hân Çi kinh lÜ®c 3 tÌnh phía nam giáo phÆn : Bình ThuÆn, 
Khánh Hoà và Phú yên. Cha Hân cùng v§i linh møc Derenne1  
xuÓng thuyŠn ngày 05.7.1865. RÒi hÖn 3 ngày sau thì hai ngài t§i 
Phan Rang. 

Cha Hân có vi‰t m¶t lá thÜ dài 5 trang giÃy kh° l§n phúc trình 
cho ñÙc cha Trí cu¶c vi‰ng thæm này mà chúng tôi xin dÎch m¶t 
phÀn nÖi Çây. (PhÀn trong ngo¥c ÇÖn là phÀn chúng tôi chú thích). 
Ÿ hai trang cuÓi bÙc thÜ, cha Hân vi‰t : 

 
‘‘... Bây gi©, con xin phép ñÙc cha ÇÜ®c nói Çôi l©i vŠ m¶t nghi 

lÍ nhÕ mà con là nhân chÙng và con së không bao gi© quên ÇÜ®c.  
Khi con t§i tÌnh Bình ThuÆn, con hay bi‰t ÇÜ®c r¢ng nhiŠu b°n 

Çåo Çã chÎu ch‰t vì ÇÙc tin tåi Çây trong th©i kÿ bách Çåo sau này 
(tÙc th©i bách Çåo triŠu T¿ ñÙc). Vì bi‰t xÜÖng cÓt (les ossements) 
cûa các ÇÃng còn chôn gi»a nh»ng kÈ ngoåi Çåo ngay tåi nÖi các 

ÇÃng chÎu hành xº, con ngÕ š muÓn khai quÆt lên Ç‹ rÜ§c các ÇÃng 
vŠ nÖi các anh chÎ em hiŒn còn sÓng sót. TÃt cä các b°n Çåo ÇŠu rÃt 
hoan h› và rÃt chân thành vui mØng trÜ§c tin này. Do Çó, con Çi ra 
Phan Rí (trong lá thÜ thì ghi : Phan Lš), nÖi có dinh th¿ cûa ông 
quan l§n ; và con ÇÜ®c diÍm phúc nhìn ng¡m diÍn trÜ©ng nÖi 21 
Kitô h»u Çã Çón nhÆn triŠu thiên và cành lá tº Çåo.  

Ôi ! Con h‰t sÙc cäm Ç¶ng Ç¥t chân lên mänh ÇÃt còn th¡m máu 
Çào cûa các ÇÃng. Quä thÆt, chúng con Çã khám phá ra thi hài (les 
corps) cûa 21 vÎ l¿c sï ÇÙc tin Ãy ; trong sÓ có hai linh møc bän xÙ 
và 5 b°n Çåo bÎ chém ÇÀu ; 16 vÎ khác thì bÎ xi‰t c° ch‰t (ch‡ này lá 
thÜ có vÈ lÅn l¶n : 21 vÎ hay 23 vÎ ?), và chúng con còn tìm thÃy 
nh»ng s® giây thØng Çã dùng hành xº các ÇÃng.2   

Con cho rÜ§c cÄn thÆn tÃt cä xÜÖng cÓt này vŠ m¶t xÙ Çåo nhÕ 
tåi Dinh Thûy Ç‹ chôn cÃt long tr†ng nhÃt có th‹. M¶t khoäng ÇÃt 
nhÕ ÇÜ®c xây cÃt Ç‹ ti‰p Çón các ÇÃng, và trên m¶t m¥t tÜ©ng, 
ngÜ©i ta vë nh»ng døng cø Çã dùng hành hình các ÇÃng nhÜ gông, 
xiŠng, còng, giây trói, kìp kËp, vân vân ; rÒi phía trên có hàng ch» 
này trích tØ Kinh Thánh ra : 

‘‘VISI  SUNT  OCULIS  INSIPIENTIUM  MORI,   
ILLI  AUTEM  SUNT  IN  PACE.’’  

(ñÓi v§i con m¡t ngÜ©i không hi‹u bi‰t thì hình nhÜ các ngài Çã 
ch‰t, nhÜng thÆt ra các ngài sÓng trong bình an : sách Khôn Ngoan 
3, 2-3). 
 

Ngày lÍ Çã ÇÜ®c loan báo trÜ§c Ç‹ tØ tÃt cä các giáo xÙ, ngÜ©i ta 
có th‹ Ç‰n tham d¿. NhiŠu kÈ Çã Çi b¶ cä ba ngày tr©i mà Ç‰n tôn 
kính các anh chÎ em mình ch‰t vì ÇÙc tin. Bªi vÆy, lÍ nghi Çã ÇÜ®c 
rÃt Çông ngÜ©i tham d¿ và bu°i lÍ nhÕ thÆt là cäm Ç¶ng. Nhà th© 
mang bÀu khí ngày lÍ h¶i, t¿a nhÜ vào nh»ng ngày Çåi lÍ vÆy. Phía 
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gi»a nhà th©, ÇÜ®c d¿ng lên m¶t nhà táng l§n gÒm các linh cºu cûa 
21 vÎ tº Çåo, th¡p ÇÀy n‰n sáng. 

Con long tr†ng hát lÍ CÀu HÒn (Requiem) gi»a c¶ng Çoàn thÀm 
l¥ng và nghËn ngào xúc Ç¶ng. Sau khi con nói lên mÃy l©i liên quan 
t§i hoàn cänh, ngÜ©i ta t° chÙc thành m¶t Çám kiŒu dài rÜ§c các di 
hài quš báu t§i nÖi Çã d†n s¤n. Ra khÕi nhà th©, con thÆt Çã không 
quá ngåc nhiên khi thÃy m¶t Çám Çông chÆt ních nhÜ nêm Çang Çi 
vòng quanh nÖi chôn cÃt các ÇÃng tº Çåo. 

Ngay cä nh»ng kÈ ngoåi Çåo cÛng Çã Ç‰n rÃt Çông Ç‹ chÙng ki‰n 
bu°i lÍ. CÙ nhìn bŠ ngoài cung kính cûa h† mà xét thì thÃy h† rÃt 
xúc Ç¶ng vì cänh tÜ®ng diÍn ra trÜ§c m¡t h†. 

Vào lúc mà con Ç†c nh»ng l©i kinh sau cùng trên nh»ng nÃm m¶ 
s¡p ÇÜ®c lÃp kín, m†i ngÜ©i ÇŠu khóc lóc, than van, ngÜ©i trÈ cÛng 
nhÜ ngÜ©i già, tÃt cä ÇŠu xúc Ç¶ng nhÜ nhau. Sau khi nghi lÍ k‰t 
thúc, con g¥p m¶t phø n» là ngÜ©i khóc lóc nhiŠu hÖn m†i ngÜ©i 
khác. ChÎ ta nói v§i con :  

‘‘ThÜa cha, Çúng ra thì con Çã ÇÜ®c ª v§i các ÇÃng Ãy, con bi‰t 
tÃt cä các ÇÃng Ãy ; con Çã sÓng hÖn m¶t næm tr©i trong cùng m¶t 
nhà tù ; nhÜng vì t¶i l‡i cûa con, Chúa Çã xét là con không xÙng 
Çáng ÇÜ®c nhÆn cành lá tº Çåo vinh hi‹n nhÜ các ÇÃng. ThÜa cha, 
gi© thì cha Çã hi‹u tåi sao con Çau Ç§n nhÜ vÆy. Con còn phäi sÓng 
ª trÀn gian này mà không bi‰t ch¡c phÀn r‡i cûa mình, trong khi các 
ÇÃng Ãy Çang hÜªng hånh phúc bÃt diŒt.’’  

RÃt nhiŠu ngÜ©i khác n»a trong Çám ngÜ©i tham d¿ nghi lÍ ch¡c 
còn có th‹ nói ÇÜ®c nhÜ chÎ phø n» này vÆy ; bªi vì nhiŠu ngÜ©i còn 
mang nh»ng dÃu v‰t cao cä cûa th©i Çã qua (tÙc nh»ng dÃu v‰t bÎ 
hành hå vì ÇÙc tin trên thân th‹ mình). 

 
 
 

Kính thÜa ñÙc cha, 
Con còn có th‹ k‹ cho ñÙc cha nhiŠu chuyŒn khác n»a, n‰u con 

muÓn ôn låi m†i k› niŒm ª các nÖi khác nhau mà con Çã Çi qua. 
NhÜng con s® r¢ng lá thÜ này cûa con së quá dài dòng. Bªi th‰, 
kính thÜa ñÙc cha, con xin ngØng nÖi Çây. Trân tr†ng kính chào 
ñÙc cha. 

 
NgÜ©i con vâng phøc và tÆn tình cûa ñÙc cha : 
Phanxicô Xaviê Van Camelbeke, 
thØa sai tông ÇÒ.’’ 

 
. / . 

 
                                                 
Chú thích : 
 
1  Linh møc Derenne Gustave-Louis (1841-1870) (cÓ Châu) theo 

ñÙc cha Charbonnier sang ViŒt Nam, làm viŒc tåi Bình ñÎnh. Sau 
sang Singapour trÎ bŒnh và qua d©i tåi Çó. 

2  Ngày 22.4.1867, Chûng viŒn H¶i ThØa Sai Paris nhÆn ÇÜ®c 31 s®i 
dây này do ñÙc cha Charbonnier gºi tØ Qui NhÖn vŠ. Danh sách 
14 vÎ tº Çåo do ñÙc cha cung cÃp là : Angès Soån, Anna TrÎ, Sâm 
(thày giäng), QÜÖng (thày giäng), Nhiêu, TÜ§c, Lš, QÜ§c, D¿, 
ChÃt, L¶c, Quang, Ti‰u, Châu. (AMEP, tÆp 1234, trang 157). 

 
. / . 


